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Fére, et, si tu escontent des renseignements, eh bien! alors
nomme-moi.

Planchet; trainant son cheval par la bride, s’approcha de
la porte, fit retentir la cloche de la grille, et aussilot un
homme de service, aux cheveux blanchis, 4 la taille droite
malgré son dge, vint se présenter et recut Planchet.

— {estici que demeure M, le comte de la Fére 7 demanda
Planchet.

— Qui, monsieur, ¢'est 1ci, répondit le servileur 4 Plan-
chet, qur ne portait pas de livrée.

— Un seigneur retiré du service, n'est-ce pas?

— C’est cela méme.

— Et qui avait un laquais nommé Grimaud, reprit Plan-
chet, qui, avec sa prudence habituelle, ne croyait pas pou-
voir §'entourer de trop de renseiznements.

— M. Grimand est absent du chiteau pour le moment, dit
le servileur, commencant 4 regarder Planchet des pieds 4 la
téte, peu accoutumé qu'il élait & de pareilles interroga-
tions.

— Alors, s’écria Planchet radieus, je vois que c’est bien
le méme comte de la Fére que nous cherchons. Veuillez
m'ouvrir alors, car je désirerais annoncer a M. le comte
que mon maitre, un gentilhomme de ses amis, est 1i qui
voudrait le saluer. :

— (Ine ne disiez-vous cela plustat! dit le serviteur en ou-
vrant la grille. Mais vofre maitre, ot estil?

— Derriére moi, il me suit.

Le serviteur ouvrit la grille et précéda Planchet, lequel
fit signe @ d’Artagnan, qui, le cceur plus palpilant que jo-
mais, entra 4 cheval dans la cour.

Lorsque Planchet [ut sur le perron, il entendit une voix
sorfant d’une salle basse, et qui disait :

— Eh bien!on est-il, ce gentithomme, et pourquoi ne
pas le conduire ici?

Cette voix, qui parvint jusqu'd d’Artagnan, réveilla dans. |
son eceur mille sentiments, mille souvenirs qu’il avait ou- |

bliés. Il sauta précipitamment en bas de son cheval, tandis
que Planchot, le sourire sur les levres, s'avancail vers le
maitre du logis.

— Mais je connais ce garcon-1d! dit Athos en apparaissant
sur le seuil.

— Oh! oui, monsieur le comte, vous me connaissez, et
moi aussi je vous connais bien. Je suis Planchet, monsieur
le comte, Planchet, vous savez bien.

Mais I'honnéte serviteur n'en put dire davantage, lant
I'aspect inattendu du gentilhomme I'avait saisi.

— Quoi! Planchet ! s'écria Athos. M. d’Artagnan serait-il
done ici?

— Me voici, am1, me voiei, cher Athos! dit d’Artagnan
en halbutiant et presque chancelant.

A ces mots, une émotion visible se peignit & son tour sur
le beau visage et les traits calmes d’Athos. Il fit deux pas
rapides vers d'Artagnan sans le perdre du regard et le serra
tendrement dans ses bras. D’Artagnan, remis de son trou-
ble, I'étreignit 4 son tour avec une cordialité qui brillait en
larmes dans ses yeux.

_Athos e prit alors par la main qu'il serrait dans les
siennes, el le mena au salon, on plusieurs personnes étaient
réunies. Tout le monde se leva.

— Je vous présente, dit Athos, M. le chevalier d'Arta-
onan, lieutenant aux mousquetaires de Sa Majesté, un ami
bien dévoué, et I'un des plus braves et des plus aimables
gentilshommes que j'aie jamais connus.

D'Artagnan, selon I'nsage, recut les compliments des as-
sistants, les renditde son mieux, prit p au cercle, /ef,
tandis que la conversation, interrompue un moment, rede-
venait générale, il se mit 4 examiner Athos.

Chose étrange! Athos avait vieilli & e. Ses beaux
yeux, dézagés de ce cercle de bistre quie dessinent les veil-
les et T'orgie, semblaient plus grands et d'un {luide pl
pur que jamais; so ge un peu plus all avait
en majeste ce qu'il avait perdu d’a
tonjours admirablement belle et nervense, mal
plesse des chairs, resplendissait sous une mancl
dentelle comme certaines mains de Titien et de Van Dick;
il était plus svelte qu'autrefois; ses épaules bien effacées et
larges annoncaient une vigueur peu commune ; ses longs

cheveus noirs, parsemés 4 peme de quelques chevenx gri
| tombaient élézants sur ses épaules et ondulés comme par
| un pli naturel; sa voix €tail toujours fraiche comme 7|
n'eiit e que vingl-cing ans, et ses dents magnifiques, qu'il

inexprimable i son sourire.

Cependant les hotes du comte, qui s'apercurent, i la froj-
deur imperceptible de I'entretien, que les deux amis brij-
laient du désir de se retrouver seuls, commencérentd pré-

arer, avec tout cet art et eette politesse d'autrefois, lenr

épart, cette grave affaire des gens du grand monde, quand
il y avait des gens du grand monde; mais alors un grand
bruit de chiens aboyants retentit dans la cour, et plusieurs
personnes dirent en méme temps :

— Ah! c’est Raoul qui revient.

Athos, @ ce nom de Raoul, regarda d’Artagnan, et sembla
{ épier la curiosité que ce nom devait faire naitre sur son v
| sace. Mais d'Artagnan ne comprenait encore rien; il était
mal revenun de son éblouissement. e fut donc machinale-
ment qu'il se retourna lorsqu'un beau jeune homme de
quinze ans, vétu simplement, mais avec un goul parfait,
entra dans le salon en levant gracieusement son {eutre orag
de longues plumes rouges.

Cependant ce nouveau personnage tout & fait inattendu le
frappa. Tout un monde d'idées nouvelles se présenta 4 son
esprit, lui expliquant par toutes les sources de son ntelli-

plicable. Une ressemblance singuliere entre le gentilhomme
et I'enfant lui expliquait le mystére de ceite vie régénérée.
Il attendit, regardant et écoutant.

— Vous voici de retour, Raoul? dit le comte.

— Oui, monsieur, répondit le jeune homme avec respect,
el je me suis acquitté de la commission que vous m'avies
donnée.

— Mais qu’avez-vous, Raoul? dit Athos avec sollicitude,
| vous étes pile et vous paraissez agité.

— ('est qu'il vient, mensieur, répondit le jeune homme,
d’arriver un malheur 4 notre petite voisine,

— A mademoiselle de la Valliére? dit vivement Athos.

— (uoi donc? demandeérent quelques voix.

— Elle se promenait avec sa bonne Marceline dans l'en-
clos on les bicherons équarissent leurs arbres, lorsqu'en
passant a cheval je I'ai apercue et me suis arrété. Elle m'a
apercu d son tour, et en voulant sauter du haut d'une pile
de bois on elle était montée, le pied de la pauvre enfant est
tombé 4 faux et elle n'a pu se relever. Elle s'est, je crois,
foulé la cheville.

— Oh! mon Dieu! dit Athos; etmadame de Saint-HRemy,
sa mere, est-elle prévenue?

— Non, monsieur. Madame de Saint-Remy est i Blois,
prés de madame la duchesse d'Orléans. Jai eu peur que les
premiers secours fussent inhabilement appliques, et j'ac-
courais, monsieur, vous demander des conseils.

— Envoyez vite @ Blois, Raoul, ou plutot prenez voire
cheval et courez-y vous-méme.

Raoul s'inclina.

— Mais ol est Louise ? continua le comte,

— Je 'ai apportée jusqu'ici, monsieur, et I'ai déposee
chez la femme de Charlot, qui, en atlendant lui a fait met-
tre le pied dans de I'eau glacée.

Aprés cette explication, qui avait fourni un prétexte pour
se lever, les hotes d’Athos privent congé de lui; le vieus
duc de Barbé seul, qui agissait familierement en vertu d'une
amilié de vingt ans avec la maison de la Valliere, ella voir
la petite Louise, qui pleurait et qui, en apercevant Raoul,

d’amener la petite Louise & Blois dans son carrosse.

| — Vous avez raison, monsieur, dit Athos, elle sera plus
| tdt pres de sa mére; quant i vous, Raoul, je suis sur qué
vous aurez agi étourdiment, et qu'il y a de votre faute.

— Oh! non, non, monsieur, je vous le jure! s'écria la
jeune fille tandis que le jeune homme palissait 4 Vidée quil
élail peut-élre la cause de cet accident.

— Oh ! monsieur, je vous assure... murmura Raoul.

avec honté, et vous ferez vos excuses et les miennes d mé
dame de Saint-Remy, puis vous reviendrez

avail conservées blanches et intactes, donnaient un charme

cence le changementd’Athos, qui jusque-l luiavait paru inex-

essuya ses beaux yeux et sourit aussitdt. Alors il proposa =

— Vous n'en irez pas moins & Blois, continua le comte
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Les coulenrs reparuvent sur les jones du jeune homme;
apres avoir consulté des yeux le comte, il reprit dans ses
bras déji vigoureux la petite fille, dont la jolie téte endolo-
rie et souriante i la fois posait sur son épaule, et il l'in-
stalladoncement dans le carrosse ; puis, sautant sur son cilg-
val avec Pélégance ef I'agilité d’un écuyer consomme, apres
avoir salué Athos et d’Artagnan, il s'éloigna rapidement,
accompagnant la portiére du carrosse, vers intérieur du-
quel ses yeux restérent constamment fixés.

CHAPITRE XVL

LE CHATEAU DE BRAGELONKE.

D’Artagnan était resté pendant toute cette scéne le regard
effaré, la houche presque béante; il avait si peu trouve les
choses selon ses prévisions, qu'il en était resté stupide d'¢-
tonnement. Athos lui prit le bras et 'emmena dans le
jardin.

— Pendant qu'on nous prépare a souper, dit-il en sou-
riant, vous ne serez point fache, n’est-ce pas, mon ami, d’é-
claircir un peu tout ce mystere qui vous fait réver?

— 11 est vrai, monsieur le comte, dit d'Artagnan, qui
avait senti pen a pen Athos reprendre sur lui cetle immense
supériorité d'aristocratie qu'il avail toujours eue.

Athos le regarda avec son doux sourire,

— Et d'abord, dit-il, mon cher d’Artagnan, il n'y a point
ici de M. le comte. Sije vous ai appele chevalier, c'était
pour vous présenter d mes hotes, et afin qu'ils sussent qui
vous éliez; mais, pour vous, d'Artagnan, je suis, je 'espere,
toujours Athos, volre compagnon, votre ami. Préférez-vous
le cérémonial parce que vous m’aimez moins?

— Oh! Dieu m'en préserve ! dit le Gascon avec un de ces
loyaux élans de jeunesse qu'on retrouve si rarement dans
1'age mir.

— Alors, reprit Athos, revenons i nos habitudes, et pour
commencer soyons francs. Tout vous étonne ici?

— Profondément.

— Mais ce qui vous étonne le plus, dit Athos en souriant,
c’est moi, avouez-le.

— Je vous l'avoue

— Je suis encore jeune, n'est-ce pas, malgré mes qua-
rante-neuf ans? Je suis reconnaissable encore.

— Tout au contraire, dit d’Artagnan, tout prét a outrer
la recommandation de franchise que lui avait faite Athos,
t'est que vous ne I'éles plus du tout.

— Ah! je comprends, dit Athos avec une légére rougeur :
out a une fin, d’Artagnan, la folie comme autre chose.

— Puis il s'est fait un changement dans votre fortune, ce
me semble. Vous étes admirablement logé; cette maison est
i vous, je présume?

— Qui; c’est ce petit bien, vous savez, mon ami, dont je
vous ai dit que j'avais heérité quand j'ai quitté le service.

— Vous avez parc, chevaux, équipages.

Athos sourit.

— Le parc a vingt arpents, mon ami, dit-il ; vingt arpents

sur lesquels sont pris les potagers et les communs. Mes che- |
vaux sont au nombre de deux; bien entendu que je ne comple |

pas le eourtaud de mon valet. Mes équipages se réduisent a
quatre chiens de bois, 4 deux lévriers et 4 un chien d'arrét.
Encore tout ce luxe de meute, ajouta Athos en souriant,
n'est-il pas pour moi.

— Qui, je comprends, dit d"Artagnan, ¢’est pour le jeune |

homme, pour Raoul,

Et d'Artagnan regarda Athos avec un sourire involontaire. |

— Vous avez deviné, mon ami, dit Athos.

— Et ce jeune homme est votre commensal, votre filleal, |
votre parent peut-étre. Ab! que vous étes changé, mon cher |

Athos!

— Ce jeune homme, répondit Athos avec calme, ce jeune
homme, d'Artagnan, est un orphelin que sa mere avait aban-
donné chez un pauvre curé de campagne; je l'ai nourri,
élevé,

— Eh! il doit vous étre bien attaché?

— Je erois quil m’aime comme si j'étais son pére.

— Bien reconnaissant surtout?

— Oh! quant i la reconnaissance, dit Athos, elle est ré-
ciproque ; je lui dois autant qu'il me doil, et je ne le lui dis
pas, & lui; mais je le dis a vous, d’Artagnan, je suis encore
son oblige.

— Comment cela? dit le mousquetaire étonne.

— Eh! mon Dieu oui! ¢'est lui qui a causé en mor le
changement que vous vovez; je me desséchais comme un
pauvre arbre isolé qui ne tient en rien sur la terre, il n'y
avait qu'une affection profonde qui pil me faire reprendre
racine dans la vie. Une maitresse? j'étais trop vieux. Des
amis ? je ne vous avais plus l1i. Eh bien! cet enfant m’a fail
retrouver tout ce que j'avais perdu; je n'avais plas le cou-
rage de vivre pour moi, j'ai vécu pour lui. Les lecons sont
heaucoup pour un enfant; I'exempk vaut mieux. Je lui ai
donné 'exemple, d’Artagnan. Les vices que J'avais, je m'en
suis corrigé; les verlus que je n'avais pas, j'ai feint de les
avoir. Aussi, je ne crois pas m'abuser, d’Arlagnan, mais
Raoul est destiné d éire un gentilhomme :
est donné & notre dge appauvri d’en fournir encore.

D’Artagnan regardait Athos avec une i
ils se promenaient sous une allée fr
vers laquelle filtraient obliquement quel
leil couchant. Un de ces rayons dores illumina
d’Athos, et ses yeux semblaient rendre a leur tour ce feu
tiede et calme du soir qu'ils recevaient.

L'idée de milady vint se présenter 4 I'espritde d'Artagnan

— Et vous étes heureux? dit-il 4 son ami.

L'eil vigilant d’Athos pénétra jusqu'au fond du coeur de
d'Artagnan et sembla y lire sa peasée,

— Aussi heurenx qu'il est permis 4 une eréature de Dieu
de I'étre sur la terre. Mais achevez volre pensée, d’Artagran,
car vous ne me l'avez pas dite tout entiere.

— Vous étes terrible, Athos, et I'on ne vous peut rien cas
cher, dit d’Artagnan. Eh bien! oui, je voulais vous deman-
der si vous n’avez pas quelquefois des mouvements inatten-
dus de terreur qui ressemblent...

— A des remords ? continua Athos. J'achéve votre phrase,
mon ami. Oui et non, je n'ai pas de remords, parce que cette
femme, je le crois, méritait la peine qu'elle a subie. Je n'ai
pas de remords, parce que, si nous I'eussions laissée vivre,
elle eiit sans ancun doute continué son ceuvre de destrue
tion, mais cela ne veut pas dire, ami, que j'aie celte convic-
tion que nous avions e droit de faire ce que nous avons fait.
Peut-étre tout sang versé veut-il une expiation. Elle a accom-
pli la sienne ; peul-étre & notre tour nous reste-t-il i ac-
complir la ndtre.

— Je I'ai quelquefois pensé comme vous, Athos, dit d'Ar-
tagnan.

— Elle avait un fils, cette femme?

— Qui.

— En avez-vous quelquefois entendu parler?

— Jamais. :

— 11 doit avoir vingt-trois ans, murmura Athos; je pen
souvent a ce jeune homme, d'Artagnan !

— C'est étrange ! Et mai je I'avais oublié!

Athos sourit mélancoliquement.

— Et lord de Winter, en avez-vous eu quelque nou-

on croissante,
use, i tra-

velle?

— Je sais qu'il était en grande faveur prés du roi Char-
| les I,

— 11 aura suivi sa fortune, qui est mauvaise en ce mo-

ment. Tenez, d’'Artagnan, continua Athos, cela revient & ce
| que je vous disais tout a Pheure. Lui, il a laissé couler Ir
sang de Strafford; le sang appelle le sang. Et la reine?

— (uelle reine?

— Madame Henriette d’Angleterre, la fille de Henri IV,

— Elle est au Louvre, comme vous savez.

— Qui, on elle manque de toul, n'est-ce pas? Pendant
les grands froids de cet hiver, sa fille malade, m’a-t-on dit,
l élait forcée, faute de bois, de rester couchée, Comprenez-
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vous cela? dit Athos en haussant les épaules. La lille de
Henri IV grelottant, faute d’un fagot! Pourquoi n'est-elle
pas venue demander |'hospitalité au premier venu de nous,
au lieu de la demander & Mazarin? elle n’elit manque de
rien
— La connaissez-vous donc, Athos?
= Non, mais ma mére I'a vue enfant. Vous ai-je jamais
dit que ma mére avait été dame d’honneur de Marie de Mé-
dicis ?
AIIT Jamais. Vous ue dites pas de ces choses-1d, vous,
08

— Ah! mon Dieu, si, vous le voyez, reprit Athos; wmais
encore faut-il que I'occasion s'en presente.

— Porthos ne I'attendrait pas si patiemment, dit d’Arta-
gnan avec un Sourire.
" _ Chacun sa nature, mon cher d’Artagnan. Porthesa,
malgré un peu de vanité, des qualités excellentes. L'avez-
yous reva?

— Jele quutte, il y a eing jours, dit d’Artagnan.

Et alors il raconta, avee la verve de son humeur gas-
conne, toutes les magnificences de Porthos en son chitean

de Pierrefonds; et, tout en criblant son ami, il langa

rrovez-moi, il n'y a que les méchants qui nient Vamitié, parce qu'ils ne la comprennenl pas.
¥ ' yaq | p

deux ou trois fléches i I'adresse de cet excellent M. Mous-
ton,

— J'admire, répliqua Athos en souriant de cette gaieté
qui lui rappelait leurs bons jours, que nous ayons autre-
_ fois forme au hasard une société d’hommes encore si bien
liés les uns aux auntres malgré vingt ans de séparation. L'a-
milié jelte des racines bien profondes dans les cceurs hon-
nétes, d'Artagnan; croyez-moi, il n'y a que les méchants
qui nient Famitié, parce qu'ils ne la comprennent pas. Et
Aramis ?

— Je Iai vu aussi, dit d’Artagnan, mais il m'a paru froid.

— Ah! vous avez vu Aramis? repril Athos en regardant
d'Artagnan avee son il investigateur. Mais c’est un verilas
ble pelerinage que vous faites, cher ami, au temple de la-
mitie, comme diraient les poétes.

— Mais oui, dit d’Artagnan embarrassé.

— Aramis, vous le savez, conlinua Athps, est naturelle-
ment {roid; puis il est toujours empéché dans des intrigues
de femmes. —

— Je lui en crois en ce moment une fort compliquee,
dit d'Artagnan.

Athos ne répondit pas.
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— 11 p'est pas curieux, pensa d’Artagnan.

Non-seulement Athos ne répondit pas, mais encore il
changea la conversation.

— Vous le voyez, dit-il en faisant remarquer d d'Arta-
enan qu’ils étaient revenus pres du chitean en une heure
da promenade; nous avons quasi fait le tour de mes domai-
nes.

— Tout y est charmant, et surtout lout y sent son gen-
tilhomme, répondit d'Artagnan.

En ce moment on entendit les pas d’un cheval.

— ('est Raoul qui revient, dit Athos, nous allons avon
des nouvelles de Ia pauvre petite.

En effet, le jeune homme reparut a la grille, et rentra
dans la cour tout couvert de poussiére: puis, sautant i bas
de son cheval, qu'il remit anx mains d'nne espéce de pale-
frenier, il vint saluer le comte et d’Artagnan avec une po-
htesse respectueuse, :

— Monsieur, dit Athos en posant sa main sur I'épaule de
d’Artagnan, monsieur est le chevalier d’Artagnan, dont

vous m’avez entendu parler bien souvent, Raoul.

Puis, sautant & bas de son cheval, il vint saluer le comte et d’Artagnan

— Monsieur, dit le jeune homme en saluant de nouvean
et plus profondément. M. le comie a prononcé votre nom
devant moi comme un exemple chaque fois qu'il a eu i ci-
ter un gentilhomme ntrépide et génereux.

(e petit compliment ne laissa pas que d’émouvoir d'Ar-
tagnan, qui sentit son cceur doucement remué. Il tendit une
main # Raoul en lui disant :

— Mon jeune ami, tous les éloges que Pon fait de moi

doivent retourner a M. le comte que voici, car il a fait mon

éducation en tonles chases, et ce n'est pas sa faute si l'eé- |

éve a si mal profite. Mais il se rilivapera sur vous, j'en |
&

suis sir J'ame votre air, Raoul, et votre politesse m'a
touché. =9 :

Athos fut plus ravi qu'on ne le saurait dire : il regarda
&' Artagnan avec reconnaissance, puis attacha sur Raoul un
de ces sourires étranges dont les enfants sont fiers lorsqu'ils
les saisissent. A

— A présent, se dit d’Artagnan, @ qui ce Jeu muet de
physionomie n’avait point échappe, jen suis certain.

— Eh bien ! dit Athos, jespére que 'accident n’a pas eu
de suites?

__ On ne sait encore rien, monsieur, et le médecin n'a

i
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rien pu dire d cause de Ienflure; il craint cependant qu'il
n'y ait quelque nerf endommage.

— Et vous n'étes pas resté plus tard prés de madame de
Saint-Remy?

— J'aurais craint de n'étre pas de retour pour I'heure
de votre diner, monsieur, dit Raoul, et par conséquent de
vous fairc attendre.

T .1 ce moment un petit garcon, moitié paysan, moitié la-
quais, vint averlir que le souper était servi. Athos condui-
sit son hote dans une salle 4 manger fort simple, mais dont
les fenétres s’ouvraient d'un colé sur le jardin et de I'autre
sur une serre ot poussaient de magnifiques fleurs. — D'Ar-
tagnan jeta les yeux sur le service : la vaisselle était ma-
gnifique; on voyait que c'était de la vieille argenterie de fa-
mille. Sur un dressoir était une aiguiére d'argent superbe;
d’Artagnan s’arréta a la regarder-

— Ah ! voila qui est divinement fait ! dit-il.

— Oui, répondit Athos, c’est un chef-d’ceuvre d'un grand
arliste florentin nommé Benvenuto Cellini.

— Et la bataille qu’elle représente? ;

— Est celle de Marignan. Cest le moment ot I'un de
mes ancétres donne son ¢ ge & Francois I, qui vient de
briser la sienne. Ce fut & cette occasion qu’Enguerrand de
1a Fere, mon aieul, fut fait chevalier de Saint-Michel. En
outre, le roi, quinze ans plus tard, car il n'avait pas oublié
qu’il avait combattu trois heures encore avec I'épée de son
ami Enguerrand sans qu'elle se rompit, lui fit don de cette
aiguiere el d’'une épée que vous avez peut-élre vue autre-
fois chez moi, et qui est aussi un assez beau morceau d'or-
févrerie. C'était le temps des géants, dit Athos. Nous som-
mes des pains, nous auires, a coté de ces hommes-la. As-
seyons-nous, d'Artagnan, et soupons. A propos, dit Athos
au petit laquais qui venait de servir le polage, appelez
Charlet.

L’enfant sortit, et, ur instant aprés, I'’homme de service
auquel les deux voyageurs s'étaient adressés en arrivant en-
tra.

— Mon cher Charlot, ui dit Athos, je vous recommande
particuliérement, pour tduc ie temps uil demeurera ici,
Planchet, le laquais de M. d’Artagnan. 1l aime le bon vin;
vous avez la clef des caves. Il a couché longtemps sur la
dure, et ne doit pas détester un bon lit; veillez encore &
cela, je vous prie.

Charlot s'inclina et sortit.

— Charlot est aussi un brave homme, dit le comte, voici
dix-huit ans qu’il me sert,

— Vous pensez & tout, dit d'Artagnan, et je vous remer-
vie pour Planchet, mon cher Athos.

Le jeune homme ouvrit de grands yeux 4 ce nom et re-
garda si ¢'était bien au comte que d'Artagnan parlait.

— Ce nom vous parait bizarre, n'est-ce pas, Raoul? dit
Athos en souriant. (’était mon nom de guerre, alors que
M. d’Artagnan, deux braves amis el moi faisions nos proues-
ses a la Rochelle sous le défunt cardinal et sous M. de Bas-
~pmpierre, qui est mort aussi depuis. Monsieur daigne me
vonserver ce nom d'amitié, et, chaque fois que je I'entends,
mon cceur est joyeux.

— Ce nom-la était célébre, dit d’Artagnan, el il eut un
iour les honneurs du triomphe.

= Que voulez-vous dire, monsieur? demanda Raoul avec
iriosité juvénile.

— Je n'en sais ma foi rien, dit Athos.

— Vous avez oublié le bastion Saint-Gervais, et cetle ser-
viette dont trois balles firent un drapeau. J'ai meilleure
mémoire que yous, je m'en souviens, el je vais vous racon-
ter cela, jeune homme,

Etil raconta & Raoul toute T'histoire du bastion, comme
Athos Iui avait raconté celle de son aienl. A ce récit, le
jeune homme crut voir s¢ dérouler un de ces faits d’armes
racontés par le Tasse ou I'Arioste, et qui apparliennent au
temps prestigieux de la chevalerie.

— Mais ce que ne vous dit pas d’Arlagnan, Raoul, reprit
a son tour Athos, c'est qu'il éait une des meilleures lames

de son temps; jarret de fer, poignet d’acier, coup d’eeil sar |

et regard brilant, voila ce qu'il offrait & son adversaire; il
avail dix-huit ans, trois ans de plus que vous, Raoul, lors-
que je le vis a I'ceuvre pour la premiére fois, et contre des
hommes éprouves.

—

— Et M. d’Artagnan fut vainqueur? dit le jeune homme,
dont les yeux brillaient pendant cette conversation et sem-
blaient implorer des détails. £

— JYen tuai un, je crois, dit d’Artagnan, interrogean i
Athos du recard. Quant a Pautre, je le désarmai, oujela

blessai, je ne me le rappelle plus.

— Oui, vous le blessites. Oh! vous étiez un rude athléte!
tel 8

— Eh! je w’ai pas encore trop perdu, reprit d'Artagnan
avec son petit rire gascon plein de contentement de luj- 1
méme, etderniérement encore... .

Un regard d’Athos lui ferma la bouche.

— Je veus que vous sachiez, Raoul, reprit Athos, vous
qui vous croyez une fine épée et dont la vanilé pourrait =
soufvir un jour quelque cruelle déception; je venx gue
vous sachiez comhien est dangereux 'homme qui unitle
sang-froid a Iagilité, car jamais je ne pourrais vous en of 8
frir un plus frappant exemple : priez demain M. d’Artagnan, =
¢'il n'est pas trop fatigué, de vouloir bien vous donner une 3
lecon. E
— Peste! mon cher Athos, vous étes cependant un bon %
mailre, surtout sous le rapport des qualités que vous vaniez =
en moi. Tenez, aujourd’hui encore, Planchet me parlait de
ce fameux duel de I'enclos des Carmes, avec lord de Win-
ter et ses compagnons... Ah! jeune homme, continua d'Ar- =8
tagnan, il doit y avoir ici quelque part une épée quejai
souvent appelée la premiere du royaume.

— Oh! j'aurai gité ma main avec cel enfant, dit Athos.

— Il ya des mains qui ne se gitent jamais, mon ches
Athos, dit d’Artagnan, mais qui gilent beaucoup les aulies

Le jeune homme efit voulu prolonger cette conversa=i
tion toute la nuit; mais Athos lui fit observer que leur =8
héta devait atre [atigué el avait besoin de repos. D’Arta=8
gnan se défendit par polilesse, mais Athos insista pourss
que d’Artagnan prit possession de sa chambre. Raouly 8
conduisit I'héte du logis, et comme Athos pensa qu'il res- =8
terait le plus tard possible prés de d’Artagnan pour lui
faire dire toutes les vaillantises de leur jeune temps, il
vintle ehereher lui-méme un instaut aprés, et ferma cetie
bonne soirée par nne poignée de main bien amicale et ul 8
gouhait de honne .uil an mousguetaire.

—fo—

CHAPITRE XVIL

LA DIPLOMATIE D'ATHOS 3

#

D’Artagnan s'était mis au lit bien moins pour dormir que ¥
pour étre seul et penser 4 toul ce qu'il avait vu et entends
dans celle soiree. =

Comme il était d'un bon maturel et qu'il avait en toutda=
bord pour Athos un penchant instinctif qui avait fini par de-
venir une amitié sincére, il fut enchanté de trouver Ul
homme brillant d'intelligence et de force au lieu de cet IVIO=Sg
gne abruti qu'il s’attendait & voir cuver son vin sur quelqués
fumier; il accepta méme sans trop regimber cetle superio=s
rité constante d’Athos sur lui, et, au lien de ressentir faja-
lousie et le désappointement qui eussent attristé une Natiiesy
moins généreuse, il n’éprouva en résumé gu'une joie sinere:
et loyale qui lui fit concevoir pour sa negociation les plus
[avorables espérances. ’ =

Cependant il lui semblait qu'il ne retrouvait point Athoss
franc et clair sur tous les points. Qu'était-ce que ce JEUNEEy
homme qu’il disait avoir adopté et qui avail avec Jui une S5
grande ressemblance? Qu'élait-ce que ce retour la vie de 8
monde et cette sobriété exagérée qu'il avail remarquee
table? Une chose méme insignifiante en apparence, ceue
ahsence de Grimaud, dont Athos ne pouvail se séparer SiEg
trefois et dont Je nom méme n’avait pas été [‘rununcémﬂlgm 3
les ouvertures faites a ce sujet, tout cela inquiétait AT
gnan. Il ne possédait donc plus la confiance de son ami, 081
bien Athos était attaché & quelque chaine invisible, ou hie 5
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encore prévenu d’avance contre la visite qu'il lui faisait. 11 |

ne put s'empécher de songer 4 Rochefortet a_ce qu'il lui

avait dit dans Péglise de Notre-Dame. Rochefort aurait-il |

précéde d’Artagnan chez Athos?

D’Artagnan n'avait pas de temps  perdre en longues étu-
des. Aussi résolut-il d’en venir dés le lendemain 4 une ex-
plication. Ce peu de fortune d'Athos si_habilement déguisé

annoncait I'entie de paraitre et trahissait un reste d'ambi- |
don facile aréveiller. La vignenr d'esprit et la netteté d'i- |

dées d’Athos en faisaient nn homme plus prompt qu'un au-
re 4 s'émouvoir. Il entrerait dans les plans du ministre
avec d'antant plus d’ardeur, que son activité naturelle se-
rait doublée d'une dose de nécessite. Ces idées maintenaient

d'Artagnan éveillé malgré sa fatigue; il dressait ses plans ’

l'attaque, et, quoiqu’il sit qu’Athos était un rude adver-
saire, il fixa I'action au lendemain aprés le déjeuner.
Cependant il se disait aussi d'un autre coté que sur un ter-
rain si nouveau il fallait s’avancer avec prudence, éludier
pendant plusieurs jours les connaissances d’Athos, suivre
ses nouvelles habitudes et s’en rendre compte, essayer de
tirer du naif jeune homme, soit en faisant des armes avec

termédiaires qui lui manuuniem pour joindre I’Athos d’an-
trefois a I'Athos d’aujourd’

le précepteur devait avoir déteint sur le coeur et 'esprit de
son éleve. Mais d’Artagnan lui-méme, qui était un garcon
d'une grande finesse, comprit sur-le-champ quelles chances
il donnerait contre lui au cas o une indiscrélion ouune mal-
zliidmiese laisserait a découvert ses manceuvres 4 I'eil exercé

"Athos.

Puis, faut-il le dire, d’Artagnan tout prét a user de ruse

contre la finesse d’Aramis ou la vanité de Porthos, d'Arta-
onan avait honte de biaiser avec Athos, I'homme franc, le
ceeur loyal. 11 lui semblait qu'en le reconnaissant leur"mai-
tre en diplomatie, Aramis et Porthos I'en estimeraient da-
vantage, tandis qu'an contraire Athos I'en estimerait moins.

— Ah! pourquoi Grimaud, le silencieux Grimaud, n’est-
il pas ici? disait d'Artagnan; il y a bien des choses dans son
silence que j'aurais comprises,; Grimaud avait un silence si
éloquent !

Cependant toutes les rumeurs s'étaient éteintes successi-
vement dans la maison ; d’Artagnan avait entendu se fermer
les portes et les volets; puis, aprés s'étre répondu quelque
iemps les uns aux autres dans la campagne, les chiens s'é-
aient tus & leur tour; enfin, un rossignol perdu dans un
massif d'arbres avait quelque temps égréné au milieu de la
nuit ses gammes harmonieuses el s'élait endormi; il ne se
faisait plus dans le chatean qu'un bruit de pas égal et mo-
notone au-dessous de' sa chambre; il supposait que c'élait
la chambre d'Athos

— I1 se proméne et réfléchit, pensa d’Artagnan, mais &
quoi? C'est ce qu'il est impossible de savoir. On pouvait de-
viner le reste, mais non pas cela.

Enfin Athos se mit au lit sans doute, car ce dernier bruit
s'eteignit.

Le silence et 1a fatigue unis ensemble vainquirent d’Ar-
tagnan ; il ferma les yeux & son tour, el presque aussitot le

b

sommeil le prit.

D'Artagnan n'était pas dormenr A pemne I'aube eut-elle |

doré ses rideaux qu'il sauta en bas de son lit et ouvrit les
enctres : 1l lui sembla alors voir & travers la jalousie quel-

hui; et cela devait étre facile, car |

| et qui ont été écrasés ce matin. Ces jar
{ les plus maladroits du monde. En ramenant le cheval n’!lnr(:s

— Eh! eh! dit le Gaseon, voici un gaillard qui fmt. néjd
| des siennes, et qui ne me parait point partager les hames
d’Athos contre le beau sexe : il ne va pas chasser, car il n'a
[ ni armes pi chiens; il ne remplit pas un message, car 11 se
cache. De qui se cache-t-il?... est-ce de moi ou de son
Eére?... car je suis sir que le comle est son pére... rar-

len! quant i cela, je le saurai, car j'en parlerai tout net 3
Athos.

Le jour grandissait; tous ces bruits que d"Artagnan avait
entendus s’éleindre successivement la veille se reveillaient
I'un aprés I'autre : V'oiseau dans les branches, le chien dans
| I'étable, les moutons dans les champs ; les bateaux amarrés
sur la Loirc paraissaient eux-mémes sanimer, se détachant
du rivage et se laissant aller au fil de V'ean. D'Artagnin
| resta ainsi 4 sa fenélre pour ne réveiller personne, puis,
| lorsqu’il eut entendu les portes et les volets du chitean
s'oufrir, il donna un dernier pli a ses cheveux, un dernier
tour & sa moustache, brossa par habitude les rebords de son
feutre avec la manche de son pourpoint, et descendit. Il
avait 4 peine franchi la derniére marche du perron qu’il

| apercut Athos baissé vers lerre et dans l'altitude d'un homme
lui, soit en conrant quelque gibier, les renseignements in- |

qui cherche un écu dans le sable.

— Eh! bonjour, cher hote, dit d’Arfagnan.

— Bonjour, cher ami. La nuit a-t-elle été bonne?

— Excellente, Athos, comme votre lit, comme votre sou-
per d’hier soir qui devait me conduire an sommeil, comme
votre accueil quand vous m’avez revu. Mais que regardiez-
vous done 14 si attentivement? seriez-vous devenu amateur
de tulipes, par hasard?

— Mon cher ami, il ne faudrait pas pour cela vous mo-
quer de moi. A la campagne, les goils changent bien, el
T'on arrive a aimer, sans y faire allention, loutes ces belles

| choses r‘ue le regard de Dieu fait sortir du fond de la terre,
| et que

‘on méprise fort dans les villes. Je regardais tout
bonnement des iris que j'avais deoséSJrrés de ce réservoir
iniers sont les gens

lui avoir fait tirer de I'eau, ils 'auront laissé marcher
la plate-bande.

D’Artagnan se prit 4 sourire.

— Ah! dit-il, vous croyez? Et il amena son ami le long

ans

| de I'allée, oii bon nombre de pas pareils d celui qui avai’

écrasé les iris élaient imprimes.

— Les voici, encore, ce me semble; tenez, Athos, dit-il
indifféremment.

— Mais oui, et des pas tout frais !

— Tout frais, répéta d’Artagnan.

— (ui done est sorti par ici ce matin? se demanda Athos
avec inquiétude. Un cheval se serait-il échappé de I'écurie?

— Ce n'est pas probable, dit d’Artagnan, car les pas sont
trés-ézaux et trés-reposés.
— O est Raoul ? s’écria Athos, et comment se fait-il que

| je ne 'aie pas apercn?

— Chut ! dit d’Artagnan en mettant avec un sourire son

| .
| doigt sur sa bouche.

— Qu’y a-1-il donc? demanda Athos.

D’Artagnan raconta ce qu'il avait vu, en épiant la physio-
nomie de son hote.

— Ah! je devine tout maintenant, dit Athos avec un leé-

| ger mouvement d’épaules : le pauvre garccu est allé i Blois,

qu'un qui rodait dans la cour en évitant de faire du bruit. |

Selon son habitude de ne rien laisser passer a sa portée
sans s'assurer de ce que c’était, d'Artagnan regarda atten-
tivement sans [
grenat el les cheveax bruns de Raoul.

Le jeune homme, car ¢'était bien lui, ouvrit la porte de

— Pourquoi faire?
— Eh mon Dien ! pour savoir des nouvelles de la petite

la Valliére. Vous savez, cetle enfant qui s'est foulé hier le

ire aueun bruit, et reconnut le justaucorps’|

I’écurie, en tira le eheval bai qu'il avait déja monté la !
veille, I= sella et brida lui-méme avee autant de prompti- |

tudeetdedextérité qu'edtpu le fairelepl
puis il fit sortir 'animal par I'aliéedro

vrit une pelile porie latérale qui donnait sur un sentier
tira son cheval dehors, la referma derriére lui, et alors,

shabile éenyer,

pied.

— Vous croyez? dit d’Artagnan merédule.

— Non-seulement je le crois, mais jen suis sir, repon-
dit Athos. N'avez-vous donc pas remarqué que Raoul est
amoureux !

— Bon! De qui? de cette enfant de sept ans?

— Mon cher, i I'ige de Raoul le cceur est si plein, qu'il

| faut bien le répandre sur quelque chose, réve ou réalite. Eh

par-dessus la créte du mur, d’Artagaan le vit passer |

comme une fléche en se courbant sous les brauches pen-
dantes et fleuries des érables et des acacias.
D'Artagnan avait remarqué Ja vellle que le sentier devait

bien! son amour, i lui, est moitié I'un, moitié I'antre.

— Vous voulez rire! Quoi! cette petite fille?

— Navez-vous donc pas regardé? C'est la plus jolie pe-
tite créature qui .soit au monde : des cheveux d'un blond
mfl':_lrgcnt, des yeux bleus déjd mutins et langoureux 4 lx
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